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Willkommen auf der Web Site von Bierbaum - Proenen GmbH Co.KG
Diese Site wird Ihnen unter den nachstehenden
Nutzungsbedingungen, die, falls von Ihnen akzeptiert, eine rechtlich verbindliche Vereinbarung
zwischen Ihnen und BP sind, zur Verfügung gestellt. In dieser Vereinbarung ist “BP”
gleichbedeutend mit Bierbaum - Proenen GmbH Co.KG

Sie dürfen diese Site benutzen, vorausgesetzt Sie akzeptieren ohne Einschränkungen jede einzelne
und alle der unten aufgeführten Klauseln. Wir dürfen zu jeder Zeit und ohne vorherige
Ankündigung einzelne oder alle Nutzungsbedingungen, Bedingungen und/oder Klauseln, die sich
in dieser Site befinden, ergänzen, auf den neuesten Stand bringen oder auf sonstige Art und Weise
ändern. Überprüfen Sie deshalb den Inhalt dieser Nutzungsbedingungen auf Änderungen, bevor Sie
diese Site benutzen. Ihre weitere Benutzung dieser Site oder irgendeines Teils von dieser, die der
Festlegung irgendwelcher Änderungen der Nutzungsbedingungen folgt, stellt eine Annahme dieser
Nutzungsbedingungen und aller nachträglicher Änderungen dar. Jede solche Ergänzung wird ab dem
Zeitpunkt, an dem sie von uns auf dieser Site gezeigt wird, automatisch gültig und
durchsetzbar.

Außer im Falle eines Widerspruchs zu geltendem Recht haben diese Nutzungsbedingungen Vorrang
vor den Verkaufsbedingungen. Falls Sie an eine separat und unabhängig gültige schriftliche
Vereinbarung mit BP gebunden sind, darf keine dieser Nutzungsbedingungen irgendeine Klausel einer
solchen Vereinbarung ungültig machen oder ergänzen.

Es dürfen keine Änderungen, Ergänzungen, Streichungen, Zusätze oder Abweichungen von dieser
Vereinbarung seitens der Vertragspartner eigenmächtig vorgenommen werden. Diese Vereinbarung
darf in keiner Weise ergänzt oder geändert werden, außer mit der vorherigen schriftlichen
Zustimmung von BP.
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Falls Sie nicht mit allen Bedingungen dieser Vereinbarung, wie vor- und nachstehend aufgeführt,
einverstanden sind, bitten wir Sie, diese Site zu verlassen, ohne irgendeinen Gebrauch von ihr zu
machen.

Diese Vereinbarung wurde zuletzt am 05.07.09 auf den neuesten Stand gebracht.

Beschreibung des Dienstes und der Benutzung der Site

Unsere Site bietet den Benutzern einen einfachen Zugang zu unseren Produkten, mit dem Ziel von
Zeit zu Zeit eines unserer auf der Site aufgelisteten Produkte zu bestellen und die auf den neuesten
Stand gebrachte Informationen über unsere Produkte zu erhalten, alles auf der Grundlage der
Nutzungsbedingungen und der vor- und nachstehenden Bedingungen (nachfolgend bezeichnet als:
die "Dienste”).

Urheberrechte, Warenzeichen und Eigentumsrechte 3

Die Informationen und bildlichen Darstellungen, die sich auf diesen Seiten befinden und auf die in
diesen verwiesen wird, einschließlich aber nicht ausschließlich aller Patente, Warenzeichen,
eingetragene Warenzeichen, Urheberrechte, Logos, Schutzmarken, Zeichnungen, Bilder, Entwürfe,
Namen, Materialien, Inhalte, Programmierungen, Informationen auf Datenbanken, Quellen,
Verknüpfungen, Beschreibungen von Internetquellen und alle sonstigen Dokumente oder Angaben,
aus denen Eigentumsrechte und/oder geistige Eigentumsrechte hervorgehen können, sind alleiniges
und unumschränktes Eigentum von BP.

Wenn nicht ausdrücklich darauf hingewiesen und von uns schriftlich genehmigt, dürfen keine
diesbezüglichen Informationen ganz oder teilweise ohne vorherige schriftliche Genehmigung von
BP vervielfältigt, kopiert, reproduziert, verteilt werden, verwendet werden, um hieraus
abgeleitete Arbeiten herzustellen, ergänzt oder auf sonstige Weise für irgendeinen Zweck
verwendet werden. Ohne von der Allgemeingültigkeit der obigen Angaben abzuweichen, dürfen
keine der Namen, Patente und Warenzeichen von BP, ob eingetragen oder nicht, ohne vorherige
schriftliche Genehmigung von BP verwendet werden, und unter keinen Umständen dürfen diese
auf irgendeine Art und Weise verwendet werden, die irreführend sein kann und/oder irgendwelche
Verwechslungen verursachen und/oder zu diesen führen kann.

Unter keinen Umständen werden den Benutzern dieser Site, irgendwelche Lizenzen, Genehmigungen
oder Interessensrechte erteilt, noch beinhaltet der Kauf irgendeines Produkts, dass Ihnen solche
Rechte auf irgendeine Weise zustehen.

Der Verstoß gegen irgendeine dieser Klauseln ist per Gesetz ausdrücklich verboten und kann zu
schwerwiegenden zivilrechtlichen und strafrechtlichen Folgen führen. Diejenigen, die Verstöße
begehen, werden mit der ganzen vom Gesetz erlaubten Härte belangt.

Dieser Hinweis bezieht sich auf alle Seiten, die in der Web Site von BP enthalten sind oder
hinzugefügt werden und/oder mit der Web Site von BP verknüpft sind, unabhängig davon, ob
solche Seiten mit dem Vermerk des Urheberrechts ©, des Warenzeichens ™, oder mit dem Hinweis
auf ein eingetragenes Patent gekennzeichnet sind. Der Aufruf dieser Seite oder irgendeiner anderen
Seite, auf der eine Verknüpfung zu dieser Seite besteht, wird als uneingeschränkte Annahme dieser
Bedingungen angesehen.

Hyperlinks

Ausschließlich zur Bequemlichkeit unserer Nutzer kann unsere Site über Verknüpfungen zu anderen
Sites oder Quellen des World Wide Web verfügen. Wir können für solche anderen Sites nicht
verantwortlich sein, und haben keine Kontrolle über diese, einschließlich aber nicht ausschließlich
ihres Inhalts. Hiermit bestätigen Sie und erklären sich damit einverstanden, dass BP für solche
anderen Sites weder verantwortlich ist noch verantwortlich gemacht werden kann, einschließlich
ohne Ausnahme ihrer Verfügbarkeit, ihres Inhalts, der Art der Dienste, die sie anbieten, der
Werbung und/oder der darin enthaltenen Produkte und ihrer Form. Ebenso bestätigen Sie und
erklären sich damit einverstanden, dass wir für irgendwelche Schäden und/oder Verluste, ob
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finanziell oder nicht, die durch oder im Zusammenhang mit der Benutzung von oder dem Vertrauen
auf irgendwelche solcher Inhalte, Waren oder Dienste, die auf oder durch solche anderen Sites oder
Quellen verfügbar sind, entstehen oder angeblich entstehen, weder direkt oder indirekt haftbar oder
verantwortlich sind, noch direkt oder indirekt haftbar oder verantwortlich gemacht werden können.

Zusätzlich bestätigen Sie, dass BP für die Genauigkeit, die Rechtmäßigkeit, die Gültigkeit, die
Angemessenheit, die Anständigkeit, das Urheberrecht, die Einhaltung, die Verfügbarkeit von
irgendwelchen Materialien, die auf diesen anderen Sites enthalten sind oder auf die in diesen Bezug
genommen wird, oder irgendwelche anderen Aspekte des Inhalts oder Gebrauchs einer solchen
anderen Site, weder haftbar oder verantwortlich ist noch haftbar oder verantwortlich gemacht
werden kann. Das Einbeziehen solcher Verknüpfungen weist nicht auf eine Billigung der anderen Site
seitens BP oder auf irgendeine Verbindung zu den Betreibern einer solchen Site oder Quellen hin.

Ohne von der Allgemeingültigkeit der obigen Angaben abzuweichen, verpflichten Sie sich
ausdrücklich und erklären sich damit einverstanden, ohne unsere vorherige schriftliche
Genehmigung keine direkten oder indirekten Verknüpfungen zu unserer Site zu erstellen.

Richtigkeit und Zugang

Ohne Einschränkungen werden alle Informationen, einschließlich Daten, Zahlen, Spezifikationen
und Namen, die in dieser Site enthalten sind, ständig von uns in Übereinstimmung mit unseren
neuesten Entwicklungen und neuen Veröffentlichungen überprüft und geändert. Obwohl wir die
Richtigkeit dieser Seiten sorgfältig und ständig überprüfen, können wir dennoch unter keinen
Umständen die Genauigkeit, die Verfügbarkeit und den Zugang zu irgendeinem Dienst und/oder
irgendeinem Teil irgendeiner Information, die in unserer Site oder auf irgendeiner ihrer Seiten
enthalten oder aufgelistet ist, garantieren. Wir übernehmen keine Verantwortung oder Haftung für
fehlende Teile oder Fehler, die auftreten können, und wir können die Verfügbarkeit des Dienstes zu
jedem beliebigen Zeitpunkt nicht garantieren. Wir können nicht garantieren, dass jede einzelne
Spezifikation, die in den Informationen in unserer Site enthalten ist, jederzeit genau, präzise, richtig
oder vollständig ist oder sein wird. Da die Benutzung dieser Site auf Ihr eigenes Risiko geschieht,
empfehlen wir Ihnen dringend, alle möglichen Mittel und Vorkehrungen einzusetzen, um auf alle
oben aufgeführten Faktoren vorbereitet zu sein.

Sicherheit – SSP

Leider kann keine hundertprozentige Sicherheit für die Datenübertragung über das Internet
garantiert werden. Wir unternehmen beträchtliche Anstrengungen, um die Verwaltung und den
Gebrauch der von Ihnen übermittelten Informationen zu schützen und zu garantieren. Deshalb
verwenden wir das SSL Protocol, welches als eines der sichersten und abgesichertsten derzeit
verfügbaren Mittel gilt, um diese Ziele zu erreichen. Bei der Verwendung dieser Technik „mischt“
das SSL Protocol alle Daten, die von Ihnen durch unsere Site gesendet werden, in eine
bedeutungslose Reihe von Ziffern und Zahlen. Wenn Sie irgendwelche Daten an uns unter
Benutzung dieser Site übermitteln, werden Sie ein Icon in der Form eines Schlosses bemerken, das
im unteren rechten Eck der Seite, von der Sie Gebrauch machen, erscheinen wird. Dieses Schloss
weist darauf hin, dass die Informationen auf eine verschlüsselte Weise unter Verwendung der SSL-
Technik übermittelt wird.

Trotz aller unserer Anstrengungen, die wir unternehmen, und der fortschrittlichen Technologie, die
wir anwenden, können wir jedoch die Sicherheit und den Schutz der Informationen, die von Ihnen
über das Internet versandt werden, nicht zusichern oder garantieren, und die Übermittlung aller
Informationen an uns geschieht auf Ihr eigenes Risiko. Doch werden alle Informationen, die wir von
Ihnen erhalten, im Einklang mit unserem Datenschutz von uns verwaltet und verwendet und zwar
auf eine Weise, die Ihre persönlichen Daten sichert und schützt.
Falls es Ihnen sicherer erscheint, Ihren Auftrag telefonisch zu erteilen oder eine Anfrage telefonisch
vorzunehmen, können Sie uns unter der Rufnummer 0221 1656 0 beziehungsweise unter der
Faxnummer 0221 1656 170 erreichen.
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Datenschutz

Der Schutz Ihrer Daten sowie der Schutz Ihrer persönlichen Informationen ist uns äußerst wichtig
und wir unternehmen alles, um sie zu schützen, indem wir jede erdenkliche Sorgfalt walten lassen
und indem wir alle zur Verfügung stehenden Mittel einsetzen. Ohne Ihre vorherige Genehmigung
geben wir weder Informationen, die wir von Ihnen erhalten, an Dritte weiter, noch verkaufen oder
vermieten wir irgendwelche Informationen, die wir von Ihnen erhalten.

Für den Fall, dass Sie uns eine Einwilligung zur Erhebung, Verarbeitung oder Nutzung Ihrer Daten
erteilen oder erteilt haben, weisen wir darauf hin, dass diese Einwilligung jederzeit widerruflich ist. Der
Widerruf der Einwilligung ist auf dem Postwege schriftlich zu erklären. Ungeachtet dessen, dass Sie
von uns entweder über eine E-Mail oder schriftlich über den Inhalt der von Ihnen ausdrücklich erteilten
Einwilligung benachrichtigt werden, können Sie den Inhalt der abstrakten Einwilligungserklärungen
zusätzlich bei BP abfragen.

Wir dürfen die Informationen auch für statistische und vermarktungstechnische Zwecke verwenden,
um Ihre Präferenzen und verändernden Bedürfnisse zu analysieren und zu verarbeiten. Unsere Site
darf bestimmte Informationen über deren Benutzung sammeln, wie zum Beispiel die Zahl und
Häufigkeit der Besuche unserer Site. Diese Informationen dürfen insgesamt von uns ausschließlich
verwendet werden, um uns in die Lage zu versetzen, den Zugang, die Verfügbarkeit, die
verschiedenen Eigenschaften und Inhalte unserer Site zu verbessern und um sicherzustellen, dass sie
so vielen Benutzern, wie möglich, zusagt und von so vielen Benutzern, wie möglich, genutzt wird. Die
Informationen werden zu diesen Zwecken nur im Rahmen von Nutzungsprofilen unter Verwendung
von Pseudonymen verwendet. Sie haben das Recht, der Erstellung solcher Nutzungsprofile durch BP
zu widersprechen.

Daher dürfen wir auf eine als "Cookies" bezeichnete Technologie zurückgreifen, die statistische
Daten verarbeitet und Angaben macht über die Zahl der Besucher unserer Site, über die Weise, wie
Zugang zu unserer Site hergestellt wird, und über die Zeiten, in denen unsere Site besucht wird. Wir
verwenden Cookies weder, um persönlich zuordenbare Informationen zu sammeln, noch um
irgendwelche sonstige Daten mit persönlich zuordenbaren Informationen, die wir über Cookies
erhalten, für irgendwelche anderen Zwecke zu verwenden.

Alle Informationen, die wir von Ihnen über das Internet erhalten, werden als vertrauliche
Informationen behandelt. Das beinhaltet nicht nur Daten, die Sie uns über das Internet gesandt
haben, sondern auch Informationen über Ihre einzelnen Besuche unserer Site und alle anderen
Fragen, die Sie vielleicht bezüglich unserer Produkte haben.

Nach Beendigung des jeweiligen Vertrags- bzw. Nutzungsverhältnisses werden Ihre
personenbezogenen Daten gelöscht, es sei denn, Sie haben ausdrücklich eingewilligt, dass wir diese
darüber hinaus speichern, verarbeiten oder nutzen. Von der Löschung ausgenommen sind solche
Daten, hinsichtlich derer gesetzliche Aufbewahrungsfristen einzuhalten sind. Diese Daten werden
durch uns gesperrt.

HAFTUNGSAUSSCHLUSS / HAFTUNGSBEGRENZUNG

Obwohl wir erhebliche Anstrengungen unternehmen, um genaue und auf dem neuesten Stand
befindliche Informationen in unserer Site aufzuführen und um eine einwandfreie und sichere
Bedienung dieser Site zu ermöglichen, garantieren wir nicht und machen auch keine Angaben oder
Aussagen, egal welcher Art, hinsichtlich dieser Site bezüglich ihrer Genauigkeit und/oder Qualität
und/oder Angemessenheit und/oder Aktualität und/oder Zugänglichkeit und/oder Verfügbarkeit
und/oder Vollständigkeit und/oder Zuverlässigkeit und/oder Richtigkeit der Informationen oder
Teilen davon oder der Produkte oder irgendwelcher anderer Materialien und/oder Dienste durch
diese Site (nachfolgend bezeichnet als „Die Inhalte“).

Wir garantieren nicht und behaupten auch nicht, dass diese Site und/oder die darin enthaltenen
Inhalte zu irgendeiner bestimmten Zeit oder an irgendeinem bestimmten Ort verfügbar ist/sind oder
sein wird/werden. Wir garantieren auch nicht, dass Mängel oder Fehler korrigiert werden oder dass
die Inhalte frei von Viren oder anderen schädlichen Bestandteilen sind. Da die Inhalte ausdrücklich
oder implizit ohne jegliche Garantien zur Verfügung gestellt werden, sollten Sie sich nicht auf die
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Inhalte, wie nachstehend beschrieben, verlassen. Wir bieten diese Site und deren Inhalte, wie oben
beschrieben, auf der Basis „so wie sie ist, ist sie verfügbar“ an und Sie können sie vorbehaltlich aller
Nutzungsbedingungen und auf ihr eigenes Risiko benutzen.

BP, ihre Angestellten, Geschäftsführer und Vertreter
sind und werden nicht haftbar sein für irgendwelche Fehler oder fehlenden Teile oder das
Hinzufügen irgendwelchen Materials zu den Inhalten oder beim Verkauf oder bei der Lieferung oder
für einen irgendwie gearteten Verlust oder Schaden, egal wie dieser definiert ist, (einschließlich ohne
Einschränkung aller finanziellen, besonderen, direkten, indirekten, sich ergebenden, zufälligen,
vorhersehbaren, unvorhersehbaren und/oder über den verursachten Schaden hinausgehende
Schäden), der durch diese Site oder deren Inhalte entstehen kann oder der auf andere Weise mit
dieser Site oder mit den Inhalten im Zusammenhang steht.

Wir übernehmen ausdrücklich keine Garantien und lehnen jegliche Garantien ab einschließlich der
Garantie der Durchschnittsqualität, der Eignung für einen Bestimmten Zweck, und/oder der
Nichtverletzung hinsichtlich der Dienste und/oder der Inhalte und/oder jeder Angelegenheit, die mit
dieser Site oder den Inhalten oder die auf andere Weise mit dieser Site oder den Inhalten in
Verbindung steht. Dieser Haftungsausschluss hat seine Gültigkeit, egal ob die angebliche Haftung
auf einem Vertrag, einem Vergehen, einer Nachlässigkeit, einer Gefährdungshaftung oder
irgendeiner anderen Grundlage basiert, unabhängig davon ob BP und/oder irgendeine ihrer
Niederlassungen von der Möglichkeit eines solchen Schadens oder Verlusts unterrichtet worden sind.

Sie erklären sich ausdrücklich damit einverstanden, dass kein Haftungsanspruch, der nicht
ausdrücklich in dieser Vereinbarung GENANNT IST, von Ihnen erhoben oder verfolgt wird und
dass ein solcher Haftungsanspruch auch keine Gültigkeit erlangen wird. Da manche
Rechtsprechungen den Ausschluss oder die Begrenzung von verschiedenen Arten von Schäden
nicht gestatten, wird die maximale Haftung von BP bei solchen Rechtsprechungen auf das
Mindestmaß der Haftung, die im Gesetz einer solchen Rechtsprechung genannt und/oder erlaubt ist,
begrenzt und darf diese nicht übersteigen.

Internationale Nutzung 9

BP macht keine Aussagen dahingehend, dass irgendwelche Materialien und/oder Dienste
und/oder Inhalte wie vorstehend beschrieben, auf dieser Site in Gebieten außerhalb Deutschlands
verfügbar oder gültig sind oder sein werden. Alle Dienste und/oder Inhalte dieser Site,
einschließlich aller Produkte, zu welchem Zeitpunkt auch immer wir diese anbieten, werden
ausschließlich auf der Basis von inländischen und regional begrenzten Transaktionen angeboten.
Sie bestätigen ausdrücklich und erklären sich damit einverstanden, das jedes Produkt und jede
Dienstleistung, die Sie von BP bestellen, vorausgesetzt BP entschließt sich es bzw. sie zu be-
liefern, an Sie von der und durch die örtliche rechtmäßige Vertretung in Deutschland geliefert wird.
Alle solche Transaktionen, Geschäfte, Handelsabmachungen oder Dienste stellen lokale Geschäfte
und Handelsvereinbarungen dar, die nach den nachfolgend aufgeführten Verkaufbedingungen aus-
und durchgeführt werden in Übereinstimmung mit allen relevanten und herrschenden Klauseln des
in diesem Land geltenden Rechts. Um die Verkaufsbedingungen einzusehen, klicken Sie hier.

Der Zugang zu dieser Site und/oder die Verwendung der Inhalte von den Gebieten aus, in denen
solche Aktivitäten illegal sind, ist verboten. Wenn Sie dies dennoch im Widerspruch zu dieser
Klausel tun, geschieht dies auf Ihr eigenes Risiko und obliegt Ihrer alleinigen Verantwortung, den
geltenden Gesetzen folge zu leisten.

Wahl des gültigen Rechts und des Gerichtsstands 1

Diese Nutzungsbedingungen sowie alle Rechte und Rechtsverhältnisse, die sich im Zusammenhang
mit diesen Nutzungsbedingungen ergeben, unterliegen deutschem Recht. Für Ansprüche aus oder im
Zusammenhang mit diesen Nutzungsbedingungen wird der Gerichtsstand Köln vereinbart.
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Fehlverhalten, Missbrauch und Zerstörung und Schadensersatz 1

Sie werden für jegliches Fehlverhalten und/oder jegliche Materialen, die Sie auf die Site stellen oder
über die Site weiterleiten, verantwortlich gemacht und werden diese Site und/oder irgendwelche
darin enthaltenen Dienste nicht verwenden, um Inhalte oder Materialien anzubieten, zu versenden,
zu verteilen, zu verknüpfen oder zu vermitteln, die (I) irgendwelche Gesetze, Verordnungen, Verträge
oder Verhaltensweisen, die auf das Online-Verhalten und die Benutzer der World Wide Web
zutreffen, übertreten, und/oder (II) illegal, irreführend, unrichtig, unvollständig, schädlich,
einschüchternd, belästigend, anstößig, offensiv, unrichtig, gewalttätig, obszön, pornografisch,
verleumderisch oder die Privatsphäre anderer beeinträchtigend sind und/oder (III) den geistigen
Besitz eines anderen oder andere Rechte beeinträchtigen und/oder (IV) Viren oder irgendwelche
anderen Computerdateien enthalten, die dazu bestimmt oder ausgelegt sind oder in der Lage sind,
das Funktionieren irgendeines Teils dieser Site und/oder irgendwelcher Geräte oder Software zu
zerstören, zu beschädigen, zu stören oder einzuschränken und/oder (V) die Ausführung der Site
unterbrechen oder stören und/oder (VI) von nicht berechtigten Personen zu anderen Zwecken
benutzt wird, als in den Nutzungsbedingungen angegeben sind.

Falls Sie diese Site auf irgendeine Weise missbrauchen oder BP und/oder dieser Site und/oder
deren Benutzern Schaden zufügen, werden Sie BP, deren Niederlassungen, Geschäftsführer,
Vorstandsmitglieder, Angestellte und Vertreter entschädigen und sie schadlos
halten gegenüber jeglichen Forderungen oder Haftungsansprüchen, einschließlich angemessener
Rechtsanwaltsgebühren, die aus einer solchen Handlung erwachsen.

Auftragsannahme und Unterschriften

Die Inhalte und Dienste, die in dieser Site verfügbar sind, werden Ihnen vorbehaltlich aller
Verkaufsbedingungen und in Übereinstimmung mit diesen Nutzungsbedingungen angeboten. Alle
elektronischen Aufträge, von Ihnen in oder durch diese Site unter Ihrem Benutzernamen erteilt
und/oder übermittelt, werden, falls sie eingehen und von BP angenommen werden, als eine von
Ihnen vorgenommene Annahme des Angebots erachtet. Wir behalten uns das Recht vor, sind aber
in keinem Fall verpflichtet, uns mit Ihnen durch e-Mail, Telefon, Post oder irgendeine andere
angemessene Weise zum Zweck der Sicherstellung Ihrer Identität, der Abklärung Ihres verlangten
Auftrags, der Besprechung irgendwelcher Kredit- oder Zahlungsbedingungen, der Bestätigung der
gewünschten Lieferadresse und der Art und Weise, wie Sie die Lieferung wünschen, und für jeden
anderen Zweck, der im Zusammenhang mit ihrem Auftrag steht, in Verbindung zu setzen.

Sie stimmen ausdrücklich dem Entstehen einer rechtlich verbindlichen Kauf- und/oder
Dienstleistungsvereinbarung zwischen Ihnen und BP nach Eingang Ihres Auftrags / Ihrer
Aufträge zu, vorausgesetzt, dass wir diesen Auftrag / diese Aufträge annehmen, ihn/sie billigen und
bestätigen. Sollte sich unsere Auftragsbestätigung nur auf einen Teil Ihres Auftrags
beziehen, dann (vorbehaltlich Ihres Rechts, einen solchen Auftrag, wie unten beschrieben, zu
stornieren) wird nur der Teil der Vereinbarung zwischen uns wirksam, der von uns angenommen und
bestätigt wurde. Wir können Ihren Auftrag / Ihre Aufträge ganz oder teilweise ablehnen oder
annehmen, wie wir es für angemessen halten und ohne Verpflichtung, unsere Entscheidung zu
rechtfertigen.

Für den Fall, dass wir uns entscheiden, nur einen Teil ihres Auftrags / Ihrer Aufträge anzunehmen,
sind Sie nicht berechtigt, eine Klage und/oder Forderung zu erheben und Sie sind auch nicht
berechtigt, einen Schadenersatz für den Teil des Auftrags, den wir nicht bewilligt haben,
anzufordern.

Sie verzichten und entsagen ausdrücklich und im Voraus auf jeden Anspruch, der daraus erwächst,
dass Aufträge, die von Ihnen eingehen und von uns bestätigt werden, nicht einem von uns
gemachten Angebot entsprachen oder dass eine Vereinbarung zwischen Ihnen und BP aus
irgendwelchen Gründen, unter anderem, wegen fehlender Unterschrift und/oder wegen fehlender
Benachrichtigung der Annahme nicht entstanden ist.
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Trennbarkeit und Integration

Diese Vereinbarung stellt die vollständige Vereinbarung zwischen Ihnen und BP hinsichtlich
dieser Site und all ihrer Inhalte, wie oben beschrieben, dar. Die vollständigen Nutzungsbedingungen
ersetzen und setzen irgendeine und alle zuvor oder gleichzeitig zwischen Ihnen und BP gemachten
Verhandlungen, Darstellungen und Vorschläge außer Kraft (ob mündlich, schriftlich, elektronisch
oder auf jede andere Weise).

Falls irgendeine Klausel unter diesen Nutzungsbedingungen für ungültig oder auf eine sonstige
Weise ganz oder teilweise als nicht durchsetzbar gehalten wird, soll eine solche Klausel auf eine
Weise interpretiert, ausgelegt, angewandt und durchgesetzt werden, die im Einklang mit dem
gültigen Recht steht und die ursprünglichen Absichten, die durch diese Nutzungsbedingungen
ausgedrückt werden, wiedergibt. Jede einzelne der verbleibenden Klauseln bleibt vollständig in
Kraft und wirksam.

Beendigung

BP behält sich das Recht vor, mit oder ohne Ankündigung auf alleiniges Ermessen Ihren Zugang
zu der gesamten Site oder Teilen von dieser und ihren Inhalten zu beenden und/oder auf sonstige
Art und Weise zu begrenzen, wie sie es als angebracht erachtet.
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Verkaufsbedingungen

BP-Retourenservice

• Die Rücksendung von Neuware (original verpackt) oder falsch gelieferter Ware ist innerhalb von 4
Wochen nach
Rechnungserstellung möglich. Für die Wiedereinlagerung berechnet BP eine Gebühr von 15% des
Netto-Warenwertes.
• Bitte haben Sie Verständnis, dass wir bereits getragene Ware nur in gewaschenem Zustand
annehmen. Ungewaschene Ware senden wir ohne weitere Prüfung unfrei zurück.
• Fehlerhafte Ware bzw. Produktfehler bei Neuware oder getragene bzw. gebrauchte Ware mit
nachweisbaren Produktfehlern
können Sie selbstverständlich über die Rückgabefrist von 3 Monaten hinaus zurückgeben, spätestens
jedoch
bis zu 2 Jahren nach Rechnungserstellung (§ 438 BGB/§ 377 HGB).
• Zur schnelleren Bearbeitung Ihrer Retouren teilen Sie uns bitte stets die Rechnungs-
und/oder die Lieferschein-Nummer und den Retourengrund mit. Bitte teilen Sie uns vorab
schriftlich mit, welche Artikel und Mengen Sie retournieren
möchten.
• Unfrei gesendete Ware können wir leider nicht annehmen.
• Bei berechtigter Reklamation schreiben wir Ihnen das Porto gut.
• Unberechtigte Retouren und Reklamationen senden wir Ihnen unfrei zurück.
• Folgende Ware ist von der Rücksendung ausgeschlossen:
– Ware, bei der die Rechnungserstellung länger als 3 Monate zurückliegt
– Vororder-Ware
– Saisonware (z.B. BP Outdoor, BP Winter, BP Shorts... )
– Sonderanfertigungen
– Kochjacken mit Paspelierung
– Sonderposten
– Artikel 2. Wahl (ohne Einschränkung)
– Ware, die nachträglich gekürzt oder veredelt wurde
Trotz größtmöglicher Sorgfalt bei der Entwicklung und Qualitätskontrolle weisen wir ausdrücklich
darauf hin, dass vor dem Einsatz unserer Produkte in der Industriewäsche praxisgerechte Waschtests
durchgeführt werden müssen. Für die Größenermittlung ist ausschließlich vorgewaschene Bekleidung
zu verwenden.
Für Reklamationen, die auf unzureichende Waschtests und fehlerhafte Größenermittlung
zurückzuführen sind,
übernimmt BP keine Haftung.

Unsere Lieferbedingungen

§ 1 Erfüllungsort, Lieferung und Abnahme

1. Erfüllungsort für alle Leistungen aus dem Lieferungsvertrag ist der Ort der
Handelsniederlassung des Verkäufers.
2. Die Lieferung der Ware erfolgt ab inländischem Werk. Diese Versandkosten
trägt der Käufer. Der Käufer kann den Frachtführer bestimmen. Die Ware
ist unversichert zu versenden. Ein Lieferavis kann vereinbart werden.
3. Bei Lieferung ab auswärtigem Lager kann ein pauschalierter Lagerzuschlag
in Rechnung gestellt werden.
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4. Verpackungskosten für Spezialverpackungen werden vom Käufer getragen.
5. Sortierte und bei Kombinationen verkaufsgerechte Teilsendungen müssen
zeitnah erfolgen und sind vorher anzukündigen. Unsortierte sind nur mit
Zustimmung des Käufers statthaft.
6. Wenn infolge des Verschuldens des Käufers die Abnahme nicht rechtzeitig
erfolgt, so steht dem Verkäufer nach seiner Wahl das Recht zu, nach
Setzung einer Nachfrist von 12 Tagen entweder eine Rückstandsrechnung
auszustellen oder vom Vertrage zurückzutreten oder Schadensersatz zu
verlangen.

§ 2 Gerichtsstand

Gerichtsstand (auch für Wechsel- und Scheckklagen) ist nach Wahl des
Klägers der Ort der Handelsniederlassung einer der Parteien oder der Sitz
der für den Lieferanten zuständigen Fach- oder Kartellorganisation (Köln).
Das zuerst angerufene Gericht ist zuständig.

§ 3 Vertragsinhalt

1. Die Lieferung der Ware erfolgt zu bestimmten Terminen (Werktag oder
eine bestimmte Kalenderwoche). Alle Verkäufe werden nur zu bestimmten
Mengen, Artikeln, Qualitäten und festen Preisen abgeschlossen. Hieran sind
beide Parteien gebunden. Kommissionsgeschäfte werden nicht getätigt.
2. Blockaufträge sind zulässig und müssen bei Vertragsabschluss befristet
werden. Die Abnahmefrist darf höchstens 12 Monate betragen.

§ 4 Unterbrechung der Lieferung

1. Bei höherer Gewalt, Arbeitskampfmaßnahmen und sonstigen unverschuldeten
Betriebsstörungen, die länger als eine Woche gedauert haben oder
voraussichtlich dauern, wird die Lieferungsfrist bzw. Abnahme frist ohne
weiteres um die Dauer der Behinderung, längstens jedoch um 5 Wochen
zuzüglich Nachlieferungsfrist verlängert. Die Verlängerung tritt nur ein,
wenn der anderen Partei unverzüglich Kenntnis von dem Grund der Behinderung
gegeben wird, sobald zu übersehen ist, dass die vorgenannte Frist nicht eingehalten
werden kann.
2. Ist die Lieferung bzw. Annahme nicht rechtzeitig erfolgt, so kann die
andere Vertragspartei vom Vertrag zurücktreten. Sie muss dies jedoch
mindestens zwei Wochen vor Ausübung des Rücktrittsrechts schriftlich
ankündigen.
3. Wurde der anderen Vertragspartei auf Anfrage nicht unverzüglich mitgeteilt,
dass nicht rechtzeitig geliefert bzw. abgenommen werde und hat
die Behinderung länger als 5 Wochen gedauert, kann die andere Vertragspartei
sofort vom Vertrag zurücktreten.
4. Schadenersatzansprüche sind ausgeschlossen, wenn die jeweilige Vertragspartei
ihren Obliegenheiten gemäß Ziffer 1-3 genügt hat.

§ 5 Nachlieferungsfrist

1. Nach Ablauf der Lieferfrist wird ohne Erklärung eine Nachlieferungsfrist
von 12 Tagen in Lauf gesetzt. Nach Ablauf der Nachlieferungsfrist gilt der
Rück tritt vom Vertrag unter Ausschluss von Schadensersatzansprüchen als
erfolgt.
Der Rücktritt vom Vertrag nach Ziffer 1 Satz 2 tritt nicht ein, wenn der
Käufer während der Nachlieferungsfrist dem Verkäufer erklärt, dass er
auf Erfüllung des Vertrages besteht. Der Verkäufer wird jedoch von der
Lieferverpflichtung frei, wenn der Käufer sich auf Anfrage des Verkäufers
innerhalb der Nachlieferungsfrist nicht dazu äußert, ob er auf Vertragserfüllung
besteht.

2. Fixgeschäfte werden nicht getätigt. Vereinbaren die Parteien im Einzelfall
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ausdrücklich, dass die Ware für eine bestimmte Aktion vorgesehen ist,
kann jedoch ein fester Liefertermin ohne Nachfrist vereinbart werden.
Bei Überschreiten dieses Liefertermins kann der Käufer den Ersatz besonderer
Aufwendungen für die georderte Ware verlangen, höchstens jedoch
in Höhe des Einkaufspreises der georderten Ware. Weitergehende Ansprüche
sind aus geschlossen. Der Käufer kann wegen der Mangelhaftigkeit der
Aktionsware nur den Kaufpreis mindern oder vom Vertrag zurücktreten.
3. Will der Käufer Schadensersatz statt der Leistung beanspruchen, so muss
er dem Verkäufer eine 4-Wochen-Frist setzen, mit der Androhung, dass er
nach Ablauf der Frist die Erfüllung ablehne. Die Frist wird von dem Tag an
gerechnet, an dem die Mitteilung des Käufers durch Einschreiben abgeht.
Diese Bestimmung gilt im Falle der Ziff. 1 Satz 2 anstelle des dort auf -
geführten Rücktritts nur, wenn diese Fristsetzung des Käufers dem Verkäufer
innerhalb der Nachlieferungsfrist zugegangen ist.
4. Für versandfertige Lagerware und NOS-Ware „Never-out-of-Stock“ beträgt
die Nachlieferungsfrist 5 Werktage. Bei Nichtlieferung ist der Käufer
unverzüglich zu informieren. Im übrigen gelten die Bestimmungen der
Ziffer 1 und 3.
5. Vor Ablauf der Nachlieferungsfrist sind Ansprüche des Käufers wegen
verspäteter Lieferung ausgeschlossen.

§ 6 Mängelrüge

1. Mängelrügen sind spätestens innerhalb von 12 Tagen nach Empfang der
Ware an den Verkäufer abzusenden.
2. Nach Zuschnitt oder sonst begonnener Verarbeitung der gelieferten Ware
ist jede Beanstandung offener Mängel ausgeschlossen.
3. Geringe, technisch nicht vermeidbare Abweichungen der Qualität, Farbe,
Breite, des Gewichts, der Ausrüstung oder des Dessins dürfen nicht
beanstandet werden. Dies gilt auch für handelsübliche Abweichungen,
es sei denn, dass der Verkäufer eine mustergetreue Lieferung schriftlich
erklärt hat.
4. Bei berechtigten Mängelrügen hat der Verkäufer das Recht auf Nachbesserung
oder Lieferung mangelfreier Ersatzware innerhalb von 12 Tagen
nach Rückempfang der Ware. In diesem Fall trägt der Verkäufer die
Frachtkosten. Ist die Nacherfüllung fehlgeschlagen, hat der Käufer nur
das Recht den Kaufpreis zu mindern oder vom Vertrag zurückzutreten.
5. Nach Ablauf der in Ziff. 4 genannten Frist kann der Käufer nur den Kaufpreis
mindern oder vom Vertrag zurücktreten.
6. Versteckte Mängel hat der Käufer unverzüglich nach deren Entdeckung
gegenüber dem Verkäufer zu rügen. Der Käufer kann aufgrund des rechtzeitig
gerügten Mangels nur den Kaufpreis mindern oder vom Vertrag
zurücktreten.

§ 7 Zahlung

1. Die Rechnung wird zum Tage der Lieferung bzw. der Bereitstellung der
Ware ausgestellt. Ein Hinausschieben der Fälligkeit (Valutierung) ist grundsätzlich
ausgeschlossen.
2. Rechnungen sind zahlbar:
1. innerhalb von 10 Tagen nach Rechnungsstellung und Warenversand mit 4% Skonto;
2. ab 11. bis 30. Tag nach Rechnungsstellung und Warenversand mit 2,25% Skonto.
3. Werden anstelle von barem Geld, Scheck oder Überweisung vom Verkäufer
Wechsel angenommen, so wird bei der Hereinnahme der Wechsel nach
dem Nettoziel vom 61. Tage ab Rechnungsstellung und Warenversand ein
Zuschlag von 1% der Wechselsumme berechnet.
4. Statt der vorstehenden Regelung kann wie folgt reguliert werden, sofern
sich der Käufer hieran mindestens 12 Monate bindet (siehe nachfolgende
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Tabelle). Für diese Regulierungsart gelten die Ziffern 1-3 entsprechend.
5. Abänderungen der Regulierungsweise sind 3 Monate vorher anzukündigen.
6. Vorzinsen werden in keinem Fall gewährt.

7. Zahlungen werden stets zur Begleichung der ältesten fälligen Schuldposten
zuzüglich der darauf aufgelaufenen Verzugszinsen verwendet.
8. Maßgeblich für den Tag der Abfertigung der Zahlung ist in jedem Fall der
Post Abgangsstempel. Bei Banküberweisung gilt der Vortag der Gutschrift
der Bank des Verkäufers als Tag der Abfertigung der Zahlung.

§ 8 Zahlung nach Fälligkeit

1. Bei Zahlungen nach Fälligkeit werden Zinsen von 8% über dem jeweiligen
Basiszinssatz der Deutschen Bundesbank berechnet.
2. Vor vollständiger Zahlung fälliger Rechnungsbeträge einschließlich Zinsen
ist der Verkäufer zu keiner weiteren Lieferung aus irgendeinem laufenden
Vertrag verpflichtet. Die Geltendmachung eines Verzugsschadens bleibt
vorbehalten.
3. Bei Zahlungsverzug des Käufers oder bei drohender Zahlungsunfähigkeit
oder sonstiger wesentlicher Verschlechterung der Vermögensverhältnisse
des Käufers kann der Verkäufer nach Setzung einer Nachfrist von 12 Tagen
für noch ausstehende Lieferungen aus irgendeinem laufenden Vertrag
unter Fortfall des Zahlungszieles bare Zahlung vor Ablieferung verlangen
oder vom Vertrag zurücktreten oder Schadensersatz geltend machen.

§ 9 Zahlungsweise

1. Die Aufrechnung mit und die Zurückbehaltung von fälligen Rechnungsbeträgen
ist nur bei unbestrittenen oder rechtskräftig festgestellten
Forderungen zu lässig. Dies gilt auch im Falle der Zahlungseinstellung
des Verkäufers. Sonstige Abzüge (z.B. Porto) sind unzulässig.
2. Wechsel, soweit sie in Zahlung genommen werden, werden nur gegen
Erstattung der Spesen angenommen. Wechsel und Akzepte mit einer
Laufzeit von mehr als drei Monaten werden nicht angenommen.

§ 10 Eigentumsvorbehalt

1. Die Ware bleibt bis zur vollständigen Bezahlung sämtlicher Forderungen
aus Warenlieferungen aus der gesamten Geschäftsverbindung, einschließlich
Nebenforderungen, Schadensersatzansprüchen und Einlösungen von
Schecks und Wechseln, Eigentum des Verkäufers. Der Eigentumsvorbehalt
bleibt auch dann bestehen, wenn einzelne Forderungen des Verkäufers in
eine laufende Rechnung aufgenommen werden und der Saldo gezogen
und anerkannt wird.
2. Wird die Vorbehaltsware vom Käufer zu einer neuen beweglichen Sache
verbunden, vermischt oder verarbeitet, so erfolgt dies für den Verkäufer,
ohne dass dieser hieraus verpflichtet wird. Durch die Verbindung, Vermischung
oder Verarbeitung erwirbt der Käufer nicht das Eigentum gem.
§§ 947 ff BGB an der neuen Sache. Bei Verbindung, Vermischung oder

Rechnungen ab zu begleichen mit
4% Skonto am

zu begleichen mit
2,25% Skonto

zu begleichen
netto am

1.-10. eines Monats 15. des gleichen Monats   5. des nächsten Monats   5. des übernächsten Monats

11.20. eines Monats 25. des gleichen Monats 15. des nächsten Monats 15. des übernächsten Monats

21.-ult. eines Monats  5. des nächsten Monats 25. des nächsten Monats 25. des übernächsten Monats
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Verarbeitung mit nicht dem Verkäufer gehörenden Sachen erwirbt der
Verkäufer Miteigentum an der neuen Sache nach dem Verhältnis des
Fakturenwertes seiner Vorbehaltsware zum Gesamtwert.
3. Sofern in die Geschäftsabwicklung zwischen Verkäufer und Käufer eine
zentral regulierende Stelle eingeschaltet ist, die das Delkredere übernimmt,
überträgt der Verkäufer das Eigentum bei Versendung der Ware an die
zentralregulierende Stelle mit der aufschiebenden Bedingung der Zahlung
des Kaufpreises durch den Zentralregulierer. Der Käufer wird erst mit
Zahlung durch den Zentralregulierer frei.
4. Der Käufer ist zur Weiterveräußerung oder zur Weiterverarbeitung nur
unter der Berücksichtigung der nachfolgenden Bedingungen berechtigt.
5. Der Käufer darf die Vorbehaltsware nur im ordnungsgemäßen Geschäftsbetrieb
veräußern oder verarbeiten und sofern sich seine Vermögensverhältnisse
nicht nachhaltig verschlechtern.
6a. Der Käufer tritt hiermit die Forderung mit allen Nebenrechten aus dem
Weiter verkauf der Vorbehaltsware – einschließlich etwaiger Saldoforderungen
– an den Verkäufer ab.
6b. Wurde die Ware verbunden, vermischt oder verarbeitet und hat der Verkäufer
hieran in Höhe seines Fakturenwertes Miteigentum erlangt, steht
ihm die Kaufpreisforderung anteilig zum Wert seiner Rechte an der Ware
zu.
6c. Hat der Käufer die Forderung im Rahmen des echten Factorings verkauft,
tritt der Käufer die an ihre Stelle tretende Forderung gegen den Factor an
den Verkäufer ab und leitet seinen Verkaufserlös anteilig zum Wert der
Rechte des Verkäufers an der Ware an den Verkäufer weiter. Der Käufer
ist verpflichtet, dem Factor die Abtretung offenzulegen, wenn er mit der
Begleichung einer Rechnung mehr als 10 Tage überfällig ist oder wenn sich
seine Vermögensverhältnisse wesentlich verschlechtern.
Der Verkäufer nimmt diese Abtretung an.
7. Der Käufer ist ermächtigt, solange er seinen Zahlungsverpflichtungen
nach kommt, die abgetretenen Forderungen einzuziehen. Die Einzugsermächtigung
erlischt bei Zahlungsverzug des Käufers oder bei wesentlicher
Verschlechterung der Vermögensverhältnisse des Käufers. In
diesem Falle wird der Verkäufer hiermit vom Käufer bevollmächtigt, die
Abnehmer von der Abtretung zu unterrichten und die Forderungen selbst
einzuziehen.
Für die Geltendmachung der abgetretenen Forderungen muss der Käufer
die notwendigen Auskünfte erteilen und die Überprüfung dieser Auskünfte
gestatten. Insbesondere hat er dem Verkäufer auf Verlangen eine genaue
Aufstellung der ihm zustehenden Forderungen mit Namen und Anschrift
der Abnehmer, Höhe der einzelnen Forderungen, Rechnungsdatum usw.
auszuhändigen.
8. Übersteigt der Wert der für den Verkäufer bestehenden Sicherheit dessen
sämtliche Forderungen um mehr als 10%, so ist der Verkäufer auf Verlangen
des Käufers insoweit zur Freigabe von Sicherheiten nach seiner
Wahl verpflichtet.

9. Verpfändung oder Sicherungsübereignung der Vorbehaltsware bzw. der
ab getretenen Forderungen sind unzulässig. Von Pfändungen ist der Verkäufer
unter Angabe des Pfändungsgläubigers sofort zu unterrichten.
10. Nimmt der Verkäufer in Ausübung seines Eigentumsvorbehaltsrechts den
Liefergegenstand zurück, so liegt nur dann ein Rücktritt vom Vertrag vor,
wenn der Verkäufer dies ausdrücklich erklärt. Der Verkäufer kann sich aus
der zurückgenommenen Vorbehaltsware durch freihändigen Verkauf befriedigen.
11. Der Käufer verwahrt die Vorbehaltsware für den Verkäufer unentgeltlich.
Er hat sie gegen die üblichen Gefahren wie z.B. Feuer, Diebstahl und
Wasser im gebräuchlichen Umfang zu versichern. Der Käufer tritt hiermit
seine Entschädigungsansprüche, die ihm aus Schäden der oben genannten
Art gegen Versicherungsgesellschaften oder sonstige Ersatzverpflichtete
zustehen, an den Verkäufer in Höhe des Fakturen wertes der Ware ab. Der
Verkäufer nimmt die Abtretung an.
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12. Sämtliche Forderungen sowie Rechte aus dem Eigentumsvorbehalt an allen
in diesen Bedingungen festgelegten Sonderformen bleiben bis zur vollständigen
Freistellung aus Eventualverbindlichkeiten (Scheck-Wechsel), die
der Verkäufer im Interesse des Käufers eingegangen ist, bestehen. Dem
Käufer ist es im Falle des Satzes 1 grundsätzlich gestattet, Factoring für
seine Außenstände zu be treiben. Er hat jedoch vor Eingehen von Eventualverbindlichkeiten
den Verkäufer darüber zu informieren.

§ 11 Anwendbares Recht

Es gilt das Recht der Bundesrepublik Deutschland. Das Übereinkommen
der Vereinten Nationen über Verträge über den internationalen Warenkauf
vom 11. 04. 1980 wird ausgeschlossen.
Einheitsbedingungen der Bekleidungsindustrie
Fassung: 01. 01. 2002
Die Einheitsbedingungen gelten ausschließlich zwischen Kaufleuten


